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Installationsteile

Lufte inlass

Luftauslass

Lesen und fiihren Sie die diese Anleitungen aus.

Montagebauteile

Montage-Schablone Schraube (A) und Kunststoffdiibel
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Sicherheitshinweise

l Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermeiden, mlissen die

folgenden Anleitungen befolgt werden.

M Lesen Sie vor der Montage des Raum-Klimagerétes dieses Handbuch sorgfaltig durch.

B Beachten Sie angegebene Vorsichtshinweise mit wichtigen sicherheitsrelevanten Informationen.

M Ein unsachgemaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen fiihrt zu Verletzungen oder Beschadigungen.Die
Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

AWARNUNG

Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

AVORS|CHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschéadigungen von Eigentum. ‘
J

M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

O

Darf nicht ausgefiihrt werden.

Die Anleitung sollte befolgt werden.

M Installation

e ")
( AAWARNUNG )

Keinen defekten Uberlastungsschalter oder
Uberlastungsschalter mit zu geringer

Leistung verwenden. Gerét nur in einem dedi-

Zierten Schaltkreis betreiben.

+ Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Blende und Abdeckung des
Reglerkastens gut befestigen.

+ Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Elektrischen Anschliisse nur vom
Handler, Verkaufer, einem qualifizierten
Elektriker oder Service-Center durch-
fiihren lassen.

+ Gerat nicht auseinander bauen oder repari-

eren. Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Immer einen dedizierten Schaltkreis
und Uberlastungsschalter verwenden.

+ Unsachgemé&Be Anschliisse oder Montage

bergen Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss immer geerdet werden.

« Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Eine Sicherung mit ordnungsgeméBer
Nennleistung verwenden.

+ Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

4 muLmiV. |nnengerdat



Sicherheitshinweise

Netzkabel nicht verandern oder ver-
langern.

+ Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Zur Montage immer den Héndler oder
ein qualifiziertes Service-Center ver-
sténdigen.

+ Es besteht Feuer-, Stromschlag-,
Explosions- oder Verletzungsgefahr.

Das Klimagerit sollte bei extrem hoher
Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten
Tiiren/Fenstern nicht lange betrieben
werden.

+ Feuchtigkeit kdnnte kondensieren und

Mébel befeuchten oder beschédigen

Gerit nicht auf einem defekten
Standfu montieren.

+ Es besteht die Gefahr von Verletzungen,

Unfallen und Beschédigungen des
Gertes.

Das Gerit vorsichtig auspacken und
montieren.

« Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahr.

Besonders auf Gehausekanten und
Lamellen des Kondensators und
Verdampfers achten.

Der Montageort sollte im Laufe der Zeit
nicht instabil werden.

+ Bei einem instabilen Montageort kénnte

das Klimagerat herunterfallen und
Sachbeschadigungen, Geréteausfalle und
Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie filr die Leckpriifung oder zur Entliiftung eine Vakuumpumpe oder Schutzgas (Stickstoff). Luft oder Sauerstoff nicht
komprimieren und keine brennbaren Gase verwenden. Es besteht und Brand- und Explosionsgefahr.

+ Ansonsten besteht Lebens-, Verletzungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

H Operation

Do not store or use flammable gas or combustibles near the product.

« There is risk of fire or failure of product.

Montageanleitung 5



Sicherheitshinweise

e ™
(_A\VORSICHT )

H Installation

Nach der Montage oder Reparatur des

Gerétes immer auf Gaslecks
(Kaltemittel) liberpriifen.

+ Ein niedriger Kaltemittelstand kann zum
Ausfall des Gerétes fiihren.

Gerat so montieren, dass Nachbarn
nicht durch Larm oder warme Abluft
des AuBengerétes belastigt werden.

+ So vermeiden Sie Streitfalle mit den
Nachbarn.

Falls Batteriefliissigkeit in die
Mundéffnung gelangt, putzen Sie
die Zéhne und suchen Sie einen
Arzt auf. Die Fernbedienung
niemals mit ausgelaufenen
Batterien verwenden.
+ Die Chemikalien in den Batterien
kénnten zu Verbrennungen oder
Gesundheitsschaden fihren.

Ablassschlauch zum ordnungs-
gemaBen Wasserabfluss montieren.

* Mangelhafte Verbindungen kénnen
Wasserlecks verursachen.

Das Gerat muss von mind. zwei
Personen angehoben oder transportiert
werden.

+ Achten Sie auf mdgliche
Verletzungsgefahren.

Das am Gerat angeschlossene
Netzkabel sollte die folgenden tech-
nischen Daten aufweisen.

Das Geréat immer waagerecht mon-
tieren.

+ So werden Vibrationen oder Wasserlecks

vermieden.

Gerét nicht an einem Ort mit direktem
Seewind montieren (salzhaltige Luft).

+ Ansonsten kénnte das Gerat korrodieren.

Korrosion, besonders des Kondensators
und der Verdampferlamellen, kénnte zu

Fehlfunktionen oder geringerer Leistung
des Gerates fihren.

6 mum1V. [nnengerét



Installation

N installation
Auswabldes besten Standorts ‘

+ In der Nahe des Gerates sollten sich keine Dampf- oder Warmequellen befinden.

+ Der Standort sollte so gewéhlt werden, dass sich keine Hindernisse vor dem Gerat befinden.

+ Es muss darauf geachtet werden, dass der Kondenswasserabfluss leicht verlegt werden kann. Das Gerat sollte
nicht in der Nahe einer Tir montiert werden.

« Der freie Abstand auf der linken und der rechten Seite des Gerétes muss jeweils groBer als 50 cm sein. Das Gerat
sollte in méglichst groBer Héhe an der Wand befestigt werden und sollte einen Mindestabstand zur Decke von 10
cm haben.

+ Zum Auffinden von Bolzen sollte ein Bolzensucher verwendet werden, um Beschadigungen der Wand méglichst
gering zu halten.

Mehr als
500mm

Luftfilter

Signalempfanger
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Vordere Blende
Plasma-Filter

Abluft
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Installation

Vorbereitungen auf die Montage

Vordere Blende 6ffnen
1. Ziehen Sie am oberen Teil der Frontblende.
2. Klappen Sie die Frontblende nach oben auf.

3. Um die Frontblende abzunehmen, l6sen Sie die beiden unteren Schrauben.

4. Nehmen Sie die Frontblende vom Gehéuse ab.

5. Um die Blende abzunehmen, muss der Anschlussstecker herausgezogen werden.

Rohr- und Seitenabdeckung entfernen
1. Bitte I6sen Sie die Schraube der mittleren Abdeckung.

2. Seitenabdeckung der gewlnschten Richtung abziehen.

Die Seitenabdeckung ist entfernt.

3. Rohréffnung der Seitenabdeckung abnehmen.
VORSICHT: Nach Entfernen der
Abdeckung zur Sicherheit Grate ent-
fernen.

Beim Anschluss durch die Riickwand muss die

Rohréffnung nicht abgenommen werden.

Ablassschlauch-Verbindung

1. Gummistépsel der gewiinschten Abflussrichtung
entfernen.

2. Ablassschlauch in den Griff der Abflusswanne

fuhren und Ablass- und Verbindungsschlauch wie in
der Abbildung verbinden.

Nur eine
mdgliche Richtung

Verbindungs-
stiick

Ablass-
schlauch

Gummikappe

8 muLmi V. [nnengerét




Installation

Montage des Innengerétes

1. Montage-Schablone an der gewiinschten

Position befestigen.

MONTAGE-SCHABLONE

3. Bohrungen miissen einen Durchmesser
von 6 mm und eine Tiefe von 30-35 mm
besitzen.

5. Setzen Sie die vier Diibel in die
Bohrloécher ein.

Plastic anchors

7. Gerat mit den Lochern in die oberen Schrauben
einhdngen und Schablone ent- fernen. (Auf mogliches
Herunterfallen achten)

Authangungséfinung _AY)
(Ricksette des ‘Q

Gerates)

Loch in die Wand bohren

2. Mit einer Wasserwaage liberpriifen, ob
das Gerat waagerecht ist und die

4. Bohrung mit einem Durchmesser von 50
mm fir Rohranschluss vornehmen (Bei
Verlegen durch die Riickseite)

|
|
~
|
|
{

6. Zunachst zwei Schrauben in die beiden
oberen Teiledrehen. (Schrauben zum
Aufhédngen 10 mm herausragen lassen.)

8. Offnung des Gerites mit den Diibeln
ausrichten, die unteren und dann die
oberen Schrauben festziehen.

Kunststoffdibel

N
&,
10. Wenn das Geréat fest montiert ist, die

und Kabel verbinden.
(Montageanleitung beachten)

+ Bohren Sie eine 70 mm-Offnung fir die Rohrleitungen mit einem Kembohrer. Das Bohrloch sollte entweder auf
der rechten oder linken Seite sein und leicht nach auBen geneigt verlaufen.

A VORSICHT
Falls das geteilte Innengerét an einer Wand mit einer Offnung in der WAND
Nahe der Riickseite des Gerétes montiert wird, konnte Luft von der [ _tonen ] [_Auen
anderen Seite des Raumes durch diese Offnung in der Wand in den
Bereich des Klimagerates gelangen. \" —— i3
Durch diese Luft kdnnen auf den Oberflachen des Innengerates uner- = £ S}
wiinschte Kondensation oder Wassertropfen entstehen. Daher sollten K
samtliche Offnungen in der Wand sorgféltig verdeckt werden, so dass a

kein Wasser auf das Gerat gelangen kann.

Montageanleitung 9




Installation

Bérdelung

Eine Hauptursache fiir Gaslecks sind fehlerhafte Bérdelungen. Bérdelungen sollten nach folgendem Verfahren
durchgeflhrt werden.

Schneiden der Rohre und Kabel

1. Verwenden Sie den Einbausatz fir Rohrleitungen oder

die lokal erworbenen Rohre. Kuoh O X
2. Messen Sie den Abstand zwischen Innen- und $§h$’ ( AN Gengigt  Uneben  Rau
AuBengerit. (. ‘ A4

3. Schneiden Sie die Rohre etwas langer als den
gemessenen Abstand zu.

4. Schneiden Sie das Kabel 1,5 m langer als die
Rohrlénge zu.

Entfernen der Schnittgrate

O Rohr
1. Entfernen Sie alle Grate von der Schnittstelle der Reibahle
Rohrleitung. )
2. Halten Sie das Ende der Kupfer-Rohrleitung beim
Entfernen von Graten nach unten, damit keine Grate in Nach unten

das Rohr fallen kénnen. halten

Befestigen der Muttern

+ Entfernen Sie die an Innen- und AuBengerat befestigten
Schraubenmuttern und setzen Sie sie nach Entfernen
aller Grate auf die Rohrleitungen. (Nach der Bérdelung
kénnen diese nicht befestigt werden)

Bérdelung

1. Halten Sie das Kupferrohr in einer Form mit in der
unteren Tabelle gezeigten Abmessungen fest.
2. Fuhren Sie die Bordelungen durch.

Schiene

AuBendurchmesser A
mm Zoll mm
06,35 1/4 0~0,5
©9,52 3/8 0~0,5
12,7 12 0~0,5
©15,88 5/8 0~1,0
19,05 3/4 1,0~1,3

10 muetiV. Innengerét



Installation

Uberpriifung
1. Vergleichen Sie die Bordelung mit der Abb.

2. Wenn die Bordelung offensichtlich beschédigt ist,
schneiden Sie diesen Teil ab und wiederholen Sie
die Bérdelung.

Anschluss der Rohrleitungen

Innen

Rundum glatt
Das Innere glanzt ohne Kratzer
L ¢
] = UnsachgeméBe Bordelung =
0 57 550 5
= Schrag Beschadigte Rissig  Uneben
S Oberfliche Dicke
Rundum gleiche
Lénge

+ Vorbereitung der Rohrleitungen und des Ablassschlauches des Innengeréts auf die Montage in der Wand.

1. Innenrohre und Ablassschlauch nach hinten rechts ver-
legen.

2. Rohrleitung, Ablassschlauch und Anschlusskabel mit
Klebeband umwickeln. Der Ablassschlauch muss sich
innerhalb dieser gebiindelten Anordnung unten befinden.
Wenn sich der Schlauch oberhalb befindet, kann das
Innengerat dberlaufen.

J\Kreislauf
\\
\

Rohrleitungen der
Anschlusskabel ﬂ. 4 Luftseite
(@)% Rohrleitungen
Ablassschlauch der Fliissigkeitsseite

=)
m
3
(o)
= o

VORSICHT: Wenn der Ablassschlauch im Raum verlegt wird, muss der Schlauch
isoliert* werden, damit Mébel oder Boden nicht durch "Schwitzwasser"

(Kondensation) beschadigt werden.

* Empfohlen: Polyethylenschaum oder gleichwertig.

Montageanleitung 11



Installation

Anschluss der Rohre an das Innengeréat und
des Ablassschlauches an das Abflussrohr

1. Die Mitte der Rohrleitungen ausrichten und
Schraubenmutter mit der Hand gut festziehen.

2. Mutter mit Schraubenschllissel festziehen.

AuBendurchmesser Drehmoment
mm Zoll kgf-m
06.35 1/4 1.8~25
9.52 3/8 3.4~4.2
@12.7 12 5.5~6.6
015.88 5/8 6.3~8.2
©19.05 3/4 9.9~12.1

3. Beim Anschluss des Ablassschlauches an der
Innenanlage muss das Abflussrohr montiert
werden.

Isolation um den Bereich der Verbindung

wickeln.

1. Isolation des Anschlussrohrs und Rohr- isola-
tion des Innengerétes miissen Uber- lappen.
Beide Isolationen missen so mit einem
Klebeband verbunden werden, dass keine
Lucke entsteht.

2. Den Bereich des hinteren Geh&useabschnitts
der Rohrleitung mit Klebeband umwickeln.

3. Rohrleitungen und Ablassschlauch mit
Klebeband uber den Bereich hinaus umwick-
eln, der im hinteren Gehauseabschnitt der
Rohrleitungen liegt.

Rohrleitungen der  “Schraubenmutter ~ Rohre
Innenanlage

Drehmomentschlissel e
Rohrleitungen (==

der Innenanlage

Abflussrohr

Ablassschlauch
der Innenanlage
Klebeband (schmal)

Klebeband

Kunststoffbander

Isolation

Rohrleitung
Anschlussrohr :@m der Innenanlage
Klebeband (breit) Mit Klebeband umwickeln

Anschlusskabel

Klebeband (schmal)

Mit Klebeband umwickeln

Rohr

Klebeband (breit)
Ablassschlauch

12 muLmiV. nnengerét




Installation

VORSICHT: Installationsinformationen fiir Rohrleitungen hinten links.

Die Anleitung sollte befolgt werden.

Korrektes Gehduse

+ Auf die Oberseite der Klemme drilicken und die Rohrleitung vorsichtig nach unten biegen.

\HHNNH HHHI! 0

l\

\|\“‘“w~ws

Ll

Inkorrektes Gehause

+ Die dargestellte Verbiegung von links nach rechts konnte die Leitung beschadigen.

Abfluss liberpriifen

1) So liberpriifen Sie den Abfluss.

« GieBen Sie ein Glas Wasser auf den Verdunster.

« Stellen Sie sicher, dass das Wasser durch den
Ablassschlauch der Innenanlage flieBt und am
Ende des Abflussrohres austritt, ohne dass ein
Leck festzustellen ist.

2) Ablauf-Rohrleitungen
« Der Ablassschlauch sollte sich nach unten neigen,
um den Wasserablauf zu gewahrleisten.drain flow.

E Abwartsneigung

+ Ablauf-Rohrleitungen diirfen nicht hergestellt

werden.
ohen 5 A esammsltes de des
= Pl Ablassschlauches ke leiner
= p Wasser getaucht 50 mm
N h—= ==
| (R B
i L O o —
Leck Leck leck 2

Montageanleitung 13
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Installation

Frontblenden anordnung

1. Zuerst die Seitenabdeckung genau
tiberprifen. Netzkabel in der unteren
Aussparung der linken
Seitenabdeckung befestigen.

il
I

2. Anschlussleitung an Steuerung
anschlieBen. Jetzt den oberen und
dann den unteren Teil der vordere
Blende anpassen.

Vordere Blende
Anschluss

3. Vordere Blende festschrauben und den
Haken der vorderen Blende in die Off-
nung einsetzen.

14 muemi V. Innengerét



Installation

Kabel an der Innenanlage anschlieBen

+ SchlieBen Sie das Kabel an der Innenanlage an, indem Sie die Kabel nacheinander gemaB der Anschliisse
der AuBenanlage an die Klemmen der Reglerkarte anschlieBen. (Die Kabel der AuBenanlage sowie die
Anschlussnummern missen die gleiche Farbe wie die der Innenanlage besitzen.)

Das Erdungskabel sollte langer als die librigen Kabel sein.

>
TBlockndoor L%-- ‘Ouldoor unit‘ Indoor unil‘ Central controller ‘ Outdoor unit

kot [N TS T4 ] |soou]soou] 1ou [ ou [inTeaneT[orvi[oRve ano] r2v

+ Richten Sie sich bei der Montage nach dem Schaltplan auf
dem Reglerkasten der Innenanlage.
GANG G . Bi o g ;
(KANN AN AUSEANLAGE ANGESCHLOSSEN WERDEN) Richten Sie sich bei der Montage nach dem Anschlussschaltplan auf
der Reglerabdeckung im Innern der AuBenanlage.

Anschluss

JUNSITETY Die Leistung des Anschlusses sollte mehr als 250 V, 20 A betragen. Der Anschluss der Strom-
5mm? 5mm?

. und Verbindungsleitungen zwischen den Innengeréten sollte unbedingt Gber dieser Anschluss
N erfolgen.

G « Falls der Anschluss nicht genutzt werden kann, fixieren Sie jede Strom- und Verbindungsleitung
s mit einer Kabelklemme am Produkt sowie mit einer Kabelklemme und einer Schraube am
Zusatzgerét.
Bitte beachten Sie die

Gesamtleistung aller
angeschlossenen Innengerate.

VORSICHT
+ Anderungen am vorhandenen Schaltplan sind ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
+ Die Kabel miissen gemaB dem Anschlussschaltplan angeschlossen wer-
den.
- Die Kabel miissen fest angeschlossen werden, so dass sie nicht leicht heraus-
gezogen werden kénnen.
+ Die Kabel miissen gemaB den Farbkodierungen im Anschlussschaltplan

VORSICHT Wenn ein Stromstecker nicht Haupt-Stromguelle Uberlastungss-
A verwendet wird, muss ein Uberlastungss- chalter
chalter zwischen der Stromquelle und dem Es muss ein Uber-
lastungsschalter

Gerat angeschlossen werden, wie im
Folgenden dargestellt.

Luft
Klimagerat

0 VORSICHT Bereiten Sie die Verkabelung nach Bestétigung der oben genannten
Bedingungen wie folgt vor:

1) Fir das Klimagerat muss immer ein eigener Stromkreis verwendet werden. Richten Sie sich bei der
Verkabelung nach dem Schaltplan, der an der Innenseite der Reglerabdeckung angebracht ist.

2) Die Schrauben, mit denen die Verkabelung im Gehéduse der Elektrik befestigt ist, kbnnen sich auf
Grund von Erschiitterungen lockern, die beim Transport des Gerites auftreten. Uberpriifen Sie die
Schrauben und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind. (Nicht fest angezogene Schrauben
kénnten einen Kabelbrand verursachen.)

3) Angaben der Stromquelle.

4) Uberpriifen Sie, ob eine ausreichende elektrische Kapazitit vorhanden ist.

5) Stellen Sie sicher, dass die Anfangsspannung hoher als 90 Prozent der auf dem Hinweisschild
angegebenen Nenn-Spannung ist.

6) Stellen Sie sicher, dass die Kabeldicke den Angaben der Stromquelle entspricht.

(Zu beachten ist das Verhéltnis zwischen Kabelldnge und -dicke.)

7) In einer feuchten oder nassen Umgebung muss immer ein geerdeter Leck-Uberlastungsschalter
verwendet werden.

8) Ein Abfall der Spannung kénnte Folgendes verursachen.

« Erschiitterung des Magnetschalters und somit Beschéadigung des Kontaktes, Durchbrennen der
Sicherung, Stérungen des normalen Betriebs durch Uberlastung.

9) Die Trennung von der Stromversorgung sollte in der Verkabelung enthalten sein und sollte ein

Luftspalt zur Kontakttrennung von mindestens 3 mm bei jedem aktiven (Phasen-) Leiter aufweisen.

oder eine trage
Sicherung verwen-
det werden.

Montageanleitung 15



Installation

Installation of Wireless Remote Controller

Befestigung an einer wand

Einlegen der batterien

1. Schieben Sie die Batterieklappe zum Offnen in Pfeilrichtung.

2. Legen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polung
(+) und (-) der Batterien.

3. Setzen Sie die Batterieklappe wieder auf die Fernbedienung.

ANMERKUNG

1. Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlichen Typs.

2. Falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird,
nehmen Sie die Batterien heraus.

3. Falls die Anzeige der Fernbedienung schwécher wird, tauschen Sie
beide Batterien gegen neue aus.

16 muLtiV. nnengerét



Installation

Installation der Kabel-Fernk

1. Die Montagehalterung der Fernbedienung muss mit den enthaltenen Schrauben an der gewiinschten
Position befestigt werden.
- Die Montagehalterung darf nicht gebogen werden, ansonsten kann die Fernbedienung nicht richtig eingesetzt werden.
Die Fernbedienung muss an der Montagehalterung befestigt werden, falls vorhanden.

2. Die Kabel der Kabel-Fernbedienung kénnen in drei Richtungen verlegt werden.
- Richtung: Oberfl&che der Wand, oben, rechts
- Beim Verlegen der Kabel der Fernbedienung oben und rechts muss zunéchst die Kabelfihrung abgenommen
werden.

s Flhrungskerbe mit langem Stift entfernen.

@ Unterputzmontage
© Kabelfiihrung oben
@ Kabelfiihrung rechts

w0

<Offnungen der Kabelfiihrung>

3. Bitte die obere Seite der Fernbedienung wie in der
Abbildung gezeigt in die Montagehalterung an der
Wand einsetzen und dann den unteren Teil der
Fernbedienung andriicken.

- Die Fernbedienung muss ohne Zwischenrdume oben,
unten, rechts und links an der Montagehalterung befes-
tigt werden.

<Anschlussfolge>

||}»|

Um die Fernbedienung von der Montagehalterung <Reihenfolge beim Trennen>

abzunehmen, fiihren Sie einen Schraubenzieher in
|‘/ |

die untere Offnung ein und drehen Sie ihn im
Montageanleitung 17
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syespuem
syespuem

Uhrzeigersinn, wie in der Abbildung gezeigt.
- An der Unterseite befinden sich zwei Offnungen.

Losen Sie die Fernbedienung an einer Offnung zurzeit.
- Die inneren Bauteile diirfen beim Abnehmen der
Fernbedienung nicht beschédigt werden. 7 K
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Installation

4. Bitte schlieBen Sie das Anschlusskabel am Innengerét und an der Fernbedienung an.

r Bitte Uberpriifen Sie den korrekten Anschluss.

EE EEEQ Innengerateseite
L

Anschlusskabel

5. Bei einem Abstand zwischen Kabel-Fernbedienung und Innengeréat von mehr als 10 m sollte ein
Verlangerungskabel verwendet werden.

A VORSICHT

Die Kabel-Fernbedienung darf nicht in die Wand eingelassen werden.

(Ansonsten besteht die Gefahr von Schaden am Temperatursensor.)

Das Anschlusskabel sollte eine maximale Lange von 50 m besitzen.

(Ansonsten kdnnen Verbindungsfehler auftreten.)

« Uberpriifen Sie bei Einsatz eines Verlangerungskabels die korrekten Anschlussrichtungen der
Kabel an der Fernbedienung sowie am Gerat.

« Falls die Anschlisse des Verlangerungskabels vertauscht werden, kénnen die Anschliisse nicht
vorgenommen werden.

+ Technische Daten des Verlangerungskabels: 2547 1007 22 # 2 Kern 3 Abschirmung 5 oder hoher.

(MONTAGE DER KABEL-FERNBEDIENUNG )

+ Da sich der Sensor fiir die Raumtemperatur in der Fernbedienung befindet, sollte diese an einem Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung, hohe Luftfeuchtigkeit und ohne Kaltluftzufuhr montiert werden, um die richtige Raumtemperatur ein-
stellen zu kdnnen.

Die Fernbedienung sollte ca. 1,5 m iiber dem Boden und an einem Ort mit guter Luftzirkulation und einer mittleren
Raumtemperatur montiert werden.

Die Fernbedienung sollte nicht an Orten mit folgenden Eigenschaften montiert werden:

- Orte mit Durchzug oder toten Winkeln hinter Tiren und in den Ecken.

- Orte mit Warm- oder Kaltluftrohren.

- Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder warme erzeugenden Geraten.

- Orte mit Unterputz-Rohrleitungen und Kaminen.

- Nicht kontrollierbare Orte, wie z. B. an Wanden im AuBenbereich.

- Diese Fernbedienung besitzt eine LED-Anzeige mit sieben Segmenten. Zur korrekten Darstellung der LEDs auf der
Fernbedienung sollte diese ordnungsgemas montiert werden (s. Abb. 1).

(Die normale Hohe betrégt 1,2 bis 1,5 m (iber dem Boden)

rig[\}ig
1,5 Meter
falsch l
\ Abb. 1, Typische Montageorte fiir die Fernbedienung /

18 muLmiV. [nnengerét
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Bedienelemente und Funktionen der Kabel-Fernbedienu,

O@%'
.Iw ORI |
|__reseavanon ]

-AUTO MANUAL
Dyserciean

| B|tte bringen Sie das Hinweisetikett an der I
| Innenseite der Gehauseklappe an. :
| Wéhlen Sie die Sprache Ihres Landes aus. |

1. Betriebsanzeige
2. Taste fiir Temperatureinstellung
* Diese Taste dient nicht zum Einstellen der
Raumtemperatur, sondern zum Einstellen der
Temperatur der Abluft.
3. Taste fiir Liiftergeschwindigkeit
+ Die Luftergeschwindigkeit ist in drei Stufen einstellbar.
+ Die Stufen Mittel und Niedrig sind gleich
4. Netzschalter
5. Betriebswahltaste
6. Empfangssensor fiir kabellose Fernbedienung
+ Mit bestimmten Geraten kdnnen keine Funksignale
empfangen werden.
7. Luftstrom-Taste
8. Taste fiir Zusatzfunktionen
9. Funktionswahltaste
10. Beliiftungstaste
11. Programmierung
12. Tasten Auf, Ab, Links, Rechts
+ Driicken Sie zur Anzeige der Raumtemperatur die
Taste ( 2 ).
13. Taste fiir Raumtemperatur

+ Anzeige der mit der Fernbedienung gemessenen
Raumtemperatur.

+ Die Raumtemperatur kann mit dieser Taste nicht
gedndert werden.

+ Fir Modelle mit Frischluftzufuhr wird nur die
Temperatur im Umgebungsbereich der
Fernbedienung angezeigt.

14. Taste Einstellung/Abbrechen
15. Beenden-Taste

% Bestimmte angezeigte Funktionen sind je nach Produktmodell u. U. nicht mdglich.
% Falls die Kabel-Fernbedienung nicht angeschlossen wurde, wird fir die Raumtemperatur ein nicht relevanter

Wert angezeigt.

Modell : PQRCVSLO (Schwarz)
PQRCVSLOQW (WeiB)

Montageanleitung 19
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Installation

Einstellung der Gruppensteue

Meister/Sklave Einstellung

——

C3
£3

PLASMA ON/OFF
H TEMP < [H

MODE  AIR FLOW

CLEAR ALL

RESET®

-
Halten Sie die Taste FAN SPEED gedriickt und betatigen Sie die
RESET-Taste. ran speen

RESET
- J
-

Stellen Sie Uber die Taste zur TEMPERATUREINSTELLUNG die
Funktionskennung sowie die Einstellungswerte ein. (Richten Sie sich
dabei nach der Tabelle der Einstellungskennungen.)

N o Funktion Code—
.
Lty
L Einstellung Code —
N\ J
Vs

Driicken Sie einmal die Taste ON/OFF in Richtung Innengerét.
ON / OFF

. J

Setzen Sie die Fernbedienung zurlick, um den allgemeinen
Betriebsmodus einzustellen.

RESET

Tabelle der Einstellungskennungen

Nr. Funktion Funktionskennung Einstellungswert LCD-Anzeige der Fernbedienung
0 : Auf Master einstellen E’ I
1 Gruppensteuerung 2 1: Auf Slave einstellen E’ !
2 : Master/Slave anzeigen ,_:’ 2

20 muLmi V. Innengerét




Installation

1. Gruppensteuerung 1
B Verkabelter Fernregler 1 + Innengeréte

LGAP-Netzwerksystem

rp———
E o %

a a \/ sl \
»\ _Fsm\E |§ —GND

LSIaye : Signal

N A N =7

Anzeige Fehlermeldung

Zwischen Slave-Innengeraten diirfen ausschlieBlich
serielle Signal- sowie Masseleitungen angeschlossen
werden

1. Es kénnen bis zu 16 Innengeréte (max.) liber eine Kabel-Fernbedienung bedient werden.
Es darf nur ein Innengerat auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate missen sich in der
Einstellung Slave befinden.

2. Es kdnnen samtliche Innengeréatetypen angeschlossen werden.

3. Es kdnnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.
- Das Master-Innengerat erkennt nur Potentialfreier Kontakte und Zentralsteuerungen.

- Seit Februar 2009 kdnnen bei gleichzeitigem Einsatz einer Zentralsteuerung und
Gruppensteuerung zwei Standard-Innengerate montiert werden.

- Bei Einsatz einer Zentralsteuerung kénnen die Innengerate nach der alleinigen Vergabe der
Adresse des Master-Innengerétes gesteuert werden.

- Slave-Innengerate werden wie ein Master-Innengerat bedient.

- Slave-Innengeréte kénnen von der Zentralsteuerung nicht einzeln bedient werden.

- Bei gleichzeitigem Anschluss eines potentialfreien Kontaktes und einer Zentralsteuerung kdnnen
bestimmte Fernbedienungen nicht genutzt werden.
Bitte wenden Sie sich bei weiteren Fragen an uns.

5. Bei einer Stérung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehler auf der Kabel-
Fernbedienung angezeigt.

Die Ubrigen Innengeréate kdnnen bei einer Stérung des Innengerates weiter angesteuert werden.

6. Wahrend der Gruppensteuerung kénnen folgende Funktionen genutzt werden.

- Auswahl der Betriebseinstellungen (Betrieb/Stop/Modus/Temperatureinstellung)
- Steuerung der Strémungsrate (Stark/Mittel/Gering)
- Bestimmte Funktionen sind u. U. nicht verfugbar.

s Alle Arten von Innengeraten kdnnen mit einem kabellosen Fernregler verwendet werden, auBer
Kassettenund Rohrleitungstypen. Fur die Einstellung der Gruppensteuerung wird auf das Handbuch
des kabellosen Fernreglers verwiesen.

s Seit Februar 2009 kénnen ebenfalls Innengeréte angeschlossen werden.

Wenden Sie sich in anderen Fallen an LGE.
# Bei fehlender Einstellung flir Master und Slave kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

Montageanleitung 21
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2. Gruppensteuerung 2
Bl Kabel-Fernbedienungen + Standard-Innengeréte

LGAP-Netzwerksystem

— GND
Signal
—_— 12V

s Es kénnen bis zu N Innengeréte Gber M Kabel-Fernbedienungen bedient werden. (M+N<17
Geréte)
Es darf nur ein Innengeréat auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate mussen sich in der
Einstellung Slave befinden.

Es darf nur eine Kabel-Fernbedienung auf Master eingestellt werden. Die tbrigen Gerate miissen
sich in der Einstellung Slave befinden.
Alle tbrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.
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3. Gruppensteuerung 3
H Gemeinsame Montage von Innengeréten und einem Gerét mit Frischluftzufuhr

LGAP-Netzwerksystem

b - —_—
y73 |
/’/’ 77 1 ‘_'ﬁ
L | O
LL LL
4 \/ 7 // \
Bt X""‘ |
eré B! secesnrssesnnen
Slave _'.{lllasfsr | Slave | 1V
=

N\____/ N\

Anzeige Fehlermeldung

i
q Master

s Bei gemeinsamer Montage eines Standard-Innengerétes und eines Gerétes mit
Frischluftzufuhr miissen das Gerét mit Frischluftzufuhr und die Standardgeréte separat

angeschlossen werden. (Die eingestellten Temperaturen sind unterschiedlich.)
s Alle librigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.

tandard

* FAU-Gerat: Geréat mit Frischluftzufuh
Standard: Standard-Innengeréat
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4. 2 Fernbedienung

H 2 Kabel-Fernbedienungen + 1 Innengerét

e ————
i W
2L

r _‘ — E LGAP-Netzwerksystem
= ]
. /\
L4

77

77 -5

Ty

ﬁ? = ."Master —

Anzeige Fehlermeldung
I

= Master ’ - ‘Sla:/e

1. Es kdnnen bis zu zwei Kabel-Fernbedienungen an ein Innengerét angeschlossen werden.
2. An beide Fernbedienungen kénnen samtliche Innengeratetypen angeschlossen werden.
3. Es kénnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen werden.

5. Bei einer Stérung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehler auf der Kabel-
Fernbedienung angezeigt.

6. Sédmtliche Innengerétefunktionen kénnen uneingeschrénkt genutzt werden.
s Es kénnen maximal zwei Kabel-Fernbedienungen an ein Innengeréat angeschlossen werden.
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5. Zubehérteile fiir Einstellung der Gruppensteuerung
Zur Gruppensteuerung sind folgende Zubehérteile erforderlich.

2 Innengeriéte + Kabel-Fernbedienung

1 Innengerét + 2 Kabel-Fernbedienungen

sk PZCWRCG3-Anschlusskabel

- {§ a
N »|

N
Master . '{\;“_ﬁ/)‘:\ J{ /“,j‘ Slave

. PZCWRCG3
1

O

" Master
P

sk PZCWRC2-Anschlusskabel

s PZCWRC2

o | | e
Master Slave
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